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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 8e
april 1959 door de Minister van
Volksgezondheid en van het se-
zin verzocht hem ven advies te
dienen over een ontwerp van ko-
ninklijk besluit "betreffende
kleurstoffen voor etwaren",
heeft de 8e mei 1959 het vol-

gend advies gegeven :

1= L.6637/2.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de la San-—
té publique et de la Famille, le
8 avril 1959, d'une demande
d'avis sur un projet dtarrété
royal "relatif aux colorants pour
denrées alimentaires", a donné

le 8 mai 1959 l'avis suivant :
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In de aanhef schrappe men het tweede en het

vierde lid.

In arsikel 1, V, derde regel, vervange men

het woord "bestanddelen" door "zelfstandighedon'.

In de artikelen 2 en 7 echrijve men "1°, 2° en

3°" in plaats van “1°), 2°) en 3°)".

In de artikelen 4 en 5 leze men "1°, 2°, 3°

enz. " in plaats van "a), b), c) enz.".

De dinleidende zin van artikel 2 late men
aanvangen als volgt : "Met betrekking tot de in dit be-~

slult bedoelde produkten moet ...".

In artikel 6 late men het eerste en het
tweede 1id onderscheidenlijk aanvangen als volgt :
"De bij artikel 5, 1° en 2°,vereiste vermeldingen ..."

en "De bij artikel 5, 3°, vereiste vermeldingen...".
Artikel 8 stelle men als volgt

"Artikel 8.-

De in artikel 7 bedoelde produkten worden

schadelijk verklaard en kunnen het voorwerp uitmaken
van de bij artikel 561, 3°, van het Strafwetboek be-

paalde inbeslagneming en verbeurdverklaring'".

In artikel 12 schrijve : "De artikelen ..."

in plaats van "De bepalingen van de artikelen ...".
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De artikelen 13, 14 en 15 zouden beter luiden
als volgt :

"Artikel 13.-

Overtreding van dit besluit wordt gestraft
met de bij de wet van 4 augustus 1890 bepaalde straffen,
onverminderd de toepassing van de in het Strafwetboek
gestelde straffen.

Artikel 14.-

Opgeheven worden :

1° artikel 1, tweede 1id, van het koninklijk besluit van
10 december 1890 houdende reglement betreffende de
kunstmatige kleuring van de eetwaren ;

het ministerieel besluit van 17 juni 1891 bevattende
ecen lijst van als schadeloos, en een van als giftig
aangeziene kleurstoffen voor de toepassing van de

verordening aangaande het kunstmatig kleuren van de

eetwaren.

Dit besluit treedt in werking bij het ver-
strijken der zesde maand die volgt op de bekendmaking

erven in het Belgisch Staatsblad".
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Au préambule il y a lieu de supprimer les

alindéas 2 et 4,

Dans la version néerlandaise de l'article
ler, V, il convient de remplacer, a la troisieéemec

ligne, le mot "bestanddelen" par "zelfstandigheden".

Aux articles 2 et 7, il convient d'écrire
"o, 29 et 3°" et non "1°), 2°) et 3°)",
Aux articles 4 et 5, il conviendrait d'écyri-

re '"1°, 2°, 3° etec..." au lieu de "a),b) et c) etc...".

Dans la version néerlandaise,le liminaire de
l'article 2 devrailt débuter comme sulit : "Met betrek-.

king tot de in dit besluit bedoelde pr-dukten moet...".

A 1'article 6, le début des alinéas ler et 2
serait mieux rédigé comme suit: "Les indications reguises
par l'article 5, 1° et 2° ..." et "Les indications re-

guises par l'article 5, 3°, ...".

L'article 8 gagnerait & &tre rédigé comme
suit :

"Article 8,-

Les produits visés & 1l'article 7 sont décla-
rés nuisibles et peuvent faire 1l'objet des saisie et

confiscation prévues & l'article 561, 3°, du Code pénal'.
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A 1l'article 12, il convient d'écrire :
"Les articles ..." au lieu de "Les dispositions des

articles ...".

Les articles 1%, 14 et 15 gagneraient a &tre
ainsi congus

"Article 1%.-~

Les infractions au préset arrété seront
punies des peines prévues par la loi du 4 aolit 1890
sans préjudice de 1l'application des peines établies

par le Code pénal.

Article 14.,-

Sont abrogés :
1° 1'article Ter,glinda 2de 1'arrété royal du 10 dé-
cembre 1890 contenant réglement relatif la colora-

a
tion artificielle des denrées alimentaires:
2° 1l'arrété ministériel du 17 juin 1891 renfermant une
liste de matiéres colorantes inoffensives et une
liste de couleurs réputées toxiques pour l'applica-

tion du reéglement relatif & la coloration artifi-

cielle des denrées alimentaires.,

Artiche 15.-

Le présent arrété entre en vigueur a llexpira-
tion du sixigme mois qui suit sa publication au Moniteur
belge',

s " - o - ——_— S oo ot S o T T S h S S S P



MTL. -

De kamer was samengesteld uit

de Heren : A.VRANCKX,

Mesgsieurs

G.VAN BUNNEN,
K MEES,

F.DUCHENE,

La chambre était

raadsheer van State,
conseiller d'Etat,

- L.6637/2.

composée de

président,

raadsheren van State,
conseillers d'Etat,

bijzitters van d= afde~

ling wetgeving,

G.VAN HECKE,

assesseurs de la

section

de législation,

Mevrouw :
Madame

J.DE KOSTER,

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse
tekst werd nageziel onder toe-
zicht van de H.K.MEES.

Het verslag werd uitgebracht
door de H.{,.CLAES,substituutl.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J.DE KOSTER.

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier,
greffier.

La concordance entre la
versinn néerlandaise et la ver-
sion francaise a été vérifiéde
sous e contrdle de M.K.MEES.

Le rapport a été présenté
par M.J.CLAES, substitut.

DE VOCRZITTER - LE PRESIDENT,

(get.) A.VRANCKX.

vocrzitter,



